ULTRASONIC DIFFUSER
FOR ESSENTIAL OILS
DIFFUSEUR ULTRASONIQUE
POUR HUILES ESSENTIELLES
80 mlL

MISE EN GARDE

\euillez lire et suivre attentivement les consignes de sécurité
ci-dessous avant d'utiliser cet appareil. Ces consignes ont pour
objectif de prévenir les bl et les dc Peut causer
des blessures sévéres.

/N Conservez hors de la portée des enfants et des bébés.
Veuillez également conserver le cable d'alimentation
hors de leur portée, puisqu'il comporte des risques
d'étranglement ou de mort.

Veuillez utiliser l'ada ptateur standard fourni avec I'appareil.
Ne démontez, ne modifiez et ne chauffez pas cet appareil.
Evitez de faire tomber I'appareil ou de le heurter.

Ne touchez pas le plateau de vibration aux ultrasors.

Sivous détectez de la fumée ou une odeur de bralé,
débranchez l'appareil immédiatement.

N utilisez pas d'alcodl, d'essence, de diluant ou tout autre
solvant organique pour nettoyer Fappareil.

Ne touchez aucune partie de l'appareil
avec les mains mouilkes.

Veuillez maintenir lappareil doigné des objets en métal
(p. ex, broches, clés, etc).
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Ne coupez pas, Wendommagez pas et ne modifiez pas le
cable dalimentation, et 'y mettez pas de tension. Cela
pourrait causer une décharge dectrique ou un incendie.
ATTENTION - Pour éviter d'endommager Iap pareil :

® S'assurez qu'aucun liquide ou objet se glisse sous le

réservoir.
® Débranchez l'appareil lorsque vous ne Futilisez pas.
Attendez 60 avant de redé r il

pour éviter d'endommager la plaque dultrasons.
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® Ne placez rien sur lFappareil pendant quil est en marche.
® Ne dépl
© Veuillezvous assurer de placer le cable d'alimentation

en dehors des zones de circulation, car cela pourrait
entralner des blessures ou endommager le produit.

jamais Fappareil pendant qu’il est en marche.

Placez le diffuseur:

(©) Alabri des rayons directs du soleil, des sources de chaleur,
des endroits humides ou p ié etdesc d'air
due 3 la climatisation ou ventilateur.

(D Loin des équip électroni

q

(® Sur unesurface droite et stable.

Lo fabricant n'ast pas resp ble des o = iels ot physi causds
par une mauvaiza utifsation de l'apparsil.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Dans le cas de situations anormales telles que; votre
diffuseur fume, fait un bruit anormal ou diffuse une odeur
anormale; toute autre utilisation peut entralner un accident
tel qu'un incendie ou une électrocution. Vous devez
débrancher immédi I'adap

Ne jamais envelopper l'adaptateur avec du tissu ou du
papier car il pourrait surchauffer et provoquer un incendie.

+  N'essayez jamais de démonter ou de rép le produi

+  Gardez le produit hors de portée des enfants afin d"éviter
les blessures ou les chocs électriques.

Les huiles corrosives telles que la citronnelle, la cannelle et
I'olibanum (extrait de résine) peuvent endommager le

réservoir ; les dommages liés ne sont pas pris en charge dans
la garantie (mavvaise ufilisation du produit).

Aromaforce Ultrasonic Diffuser for Essential Oils

This diffuser uses ultrasonic waves to create
a cool, dry, fragrant mist made of water and essential oils.

Please read this manual carefully and keep it in a safe place.

Diffuseur ultrasoni ~

force pour huiles ntiells

Ce diffuseur utilise des ondes ultrasoniques pour créer une
brume fralche, séche et parfumée 3 partir d'eau et d'huiles
essentielles.

Lire attentivement et conserver soigneusement ce
manuel de lutilisateur.

Protection en cas de manque d'eau: Lappareil s'éteint
automatiquement si le réservoir ne contient pas assez
d'eau. Cela prévient les d ges causésau b

Protection en cas de surchauffe: L'appareil s'éteint
automatiquement lorsqu’il y a surchauffe. Cela empéche
la coquille de se déformer en raison de surchauffe.

ENTRETIEN

Aprés avoir utilisé le diffuseur 5 ou 6 fois, ou bien 33 5 jours,
veuillez le nettoyer comme suit:

1. Débranchez lappareil de la prise de courant et retirez
son couvercle,

2. Videz le réservoir d'eau. Ne pas vider le éservoir du coté
de la sortie dair, cela pourrait endommager ke diffuseur.

3. Ne pas tremperdans I'eau. Diluez un peu de savon doux
dans de I'eau et nettoyez délicatement I’ap pareil avecun
chiffon doux. Séchez-le 3 I"aide d’un chiffon sec et propre.

4. Nutilisez pas de savons acides ou a base d'enzymes,

car cela peut causer des émanations toxiques
ou endommager I'appareil.

Aftention : Assurez-vous d‘uliliser un savon doux.

ULTRASONIC DIFFUSER
FOR ESSENTIAL OILS
DIFFUSEUR ULTRASONIQUE
POUR HUILES ESSENTIELLES
80 mL

FUITE ACCIDENTELLE

Sil'appareil est heurté ou déplacé pendant quil est en cours
d’utilisation, veuillez suivre les étapes suivantes pour éviter de
I'endommager:

1. Débranchezlappareil et retirez le couvercle.
2. Videz le réservoir d"eau du cdté opposé 3 la prise dair.

3. Agitezl'appareil doucement pour que toute l'eau soit
enlevée, et laissez-le sécher & I'air libre pendant
au moins 24 heures.

FONCTIONNEMENT

1. Branchez le connecteur dans fentrée DCjack située 3 la base
du diffuseur.

2. Maintenir lappareil droit, retirer le couvercle 3 la verticale.

3. Utilisez une tasse & mesurer (non comprise dans l'emballage)
pour ajouter environ 8 mL d'eau (Wajoutez pas d’eau chaude)
dans le réservoir d'eau, portez attention au niveau d’eau.

Ne dépassez pas la imite du réservoir. N'ajoutez pas d’eau pendant

que le diffuseur est en marche.
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FONCTIONNEMENT (SUITE)

WARNING

Déposez le couvercle de I'appareil a son emplacement original. before using this unit. These precautions are meant to prevent 1. Unplug the unit from its power outlet supply and remove problems.
NQTE: VOUS' devez utiliser le couv?rcle lorsque vous souhaitez ) injuries and damages. May cause serious personal injury. the cover.
utiliser le diffuseur. Branchez le cable USB et I'adaptateur fournit
a une source d'alimentation pour 'utiliser. 2. Pour out any water remaining in the tank. Do not pour out Probl Possibl Soluti
A Please keep out of reach of children and babies. Please water from the air outlet side, as this will damage the diffuser. roblem ossible reason olution
ét: also keep the power cord out of their reach, as it may lead i i i i .
Bouton marche/arrét : oy suffogation’i)rvéeath raou 1 I y 3. F)o notimmerge in wate‘rA Using a soft cl9th and a mild soap Unitdoes | Power not connected. Connect the power,
A 1 fois : Diffusi g ; i . in war‘m water, gently wipe down the unit. not turn press bottom spare
cﬁaanQ)/:aznte(s)|s : Diffusion en mode continue avec lumiéres A\ Please use the adapter provided with the unit. Dry with a clean cloth. ON or OFF power button,
A Please do not dismantle, modify or heat the unit. 4 DOtEOt use dstergent:hcontgtlnmg audts otr ef‘z}”“es' Cable or DC adapter Please contact your
Appuyez 2 fois : Permet de fixer la couleur de votre choix, la A ) i - . as they may damage the unitand create toxic fumes. broken. local retailer.
diffusion est en mode continue. Avoid dropping or hitting the unit.
A Do not touch the ultrasonic vibrating plate. Important: Use a mild soap only. No Is there enough water Add water to the tank.
Appuyez 3 fois : Eteint la fonction lumieére, la diffusion est en & ' mist or in the tank?
mode continue. If you see smokg or detect a burning smell, unplug LEAKAGE problems
the unit immediately. with mist | |s there too much Do not exceed the
is - Arré i I S . in the tank? MAX fill line (80 mL)
Appuyez 4 fois : Arrét complet du diffuseur. /N Do not use alcohol, gasoline, thinner or other organic If the unit is tipped or knocked over while in operation, please follow waterin t ! :
solvents to clean the unit. the instructions below to minimize damage on the opposite side of
o the air outlet: Is the cover properly Remove and reinstall
A Do not handle the unit with wet hands. installed? correctly.
A Keep away from metal objects (i.e., pins, keys, etc.). 1. Unplug the unit and remove the cover.
/A Donot cut, damage, modify or put weight on the power 2. Plour out any water remaining in the tank from the opposite Is dust blocking the Clean the air
cord. This may cause an electric shock or fire. side of the air outlet. air intake port under intake port.
?
RESOLUTION DE PROBLEMES ) ) 3. Gently shake the unit to drain any water, and then place the base?
Attention - May damage the unit: in a well -ventilated area for 24 hours.
Consgltez le tableau suivant si votre appareil ne semble pas Unit Is the cover properl Remove and
fonctionner normalement. O Do not let liquids or foreign matter enter under the OPERATING . properly ’
water tank. leaks installed? reinstall correctly.
g water . )
Probléme | Cause possible Solution ® Unplug the unit when not in use. 1. Plug the connector end of the power adapter into the DC-jack Areyouinalow If so, the mist may
input under the base of the diffuser. temperature or high condense quickly into
N Le cabl Reb hez-l ® Wait 60 minutes before restarting the unit in order i R . . humidity environment? | water droplets.
e € cable _ ebranchez-le to avoid damaging the ultrasonic disc. 2. Keep unit upright. To remove the cover, lift straight up.
s'éteint d'alimentation est-il soigneusement . . .
oune bien branché ? et appuyez sur ® Do not place anything on the unit while in use. 3. Add 80mL of tap water using a measuring cup (not included
s'allume I'interrupteur sous la in the package). Do not use hot water, and fill only to the SPECIFICATIONS
pas base de I'appareil. (Q  Never move the unit while in operation. maximum fill line. Do not add water to the unit while
switched on. .
Cable d'alimentation Communiquez avec ® Keep the power cord clear of areas where it may be Water container: 80 mL
ou adaptateur brisé ? votre détaillant. tripped over. Pull gently on the plug to disconnect. 4. Add the 4- 6 drops of essential oils to the top of the tank. Mist duration: 6 hours (continuous mode)
Keep away from: 5. Place the cover onto the base of the unit. The cover must be in Light colour: Multicoloured lights (7 colours)
] i W place to operate the diffuser. Connect the diffuser adapter to a Ambiance light alone: No
Aucune IIny a pas assez Ajoutez la quantité @ Direct sunlight, heat sources, dusty or humid conditions power outlet before using. 9 B
vapeur d'eau ? Id’ee?u sufﬁsante dans and strong drafts from air conditioners or fans. Covers up to 250 sq. ft. (23 m)
ou e réservoir. .
vapeur @ Electronic equipments. T O Automatic shut-off when low water level.
anormale , . , Dimensions in inches: Lenght 5,3 x Width 4,5 x Height 4 inches
llyatropdeau ? Le niveau d’eau ne @ Unstable surfaces. bi o Lenaht 135 x Width 13.6 x Height 10
doit pas dépasser imensions in cm: Leng ,5 x Wi ,8 x Heig cm
la ligne d'indication =2 Finishing: Plastic
maximale (80 mL) The manufacturer is not responsible for any physical damages
: caused by the improper use of this device. Accessories: USB cable + adapter
N ‘1’ Garantee: 1 year with proof of purchase.
Le couvercle est-il Retirez-le et replacez le )
placé correctement ? correctement. PRECAUTIONS
0}
Poussiére a I'entrée Nettoyez I'entrée In case of abnormal situations such as smoke, peculiar
d’aspiration dair sous d‘aspiration d'air. smells or sounds, any further use may result in an accident
la base ? such as fire or electric shock. You should unplug the 6. ON/OFF button:
adapter immediately.
Fuite Le couvercle est-il Retirez-le et replacez de Never wrap the adapter with cloth or paper as it could First press : Continuous mist mode - multicoloured lights ON.
d’eau placé correctement ? correctement. disrupt the proper dissipation of heat, causing fire. Second press: Continuous mist mode - set 'N‘ A F
Basse température ou Dans ces conditions, Never attempt to disassemble or repair the product. the colour of the ambiance lighting of your choice. 0 O@
beaucoup d’humidité la vapeur peut se % 0
dans la piece ? condenser rapidement ,P'?ase keep th? product out of reach of children to avoid Third press: Continuous mist mode - turn OFF the ambiance v é)
et former des injury or electric shock. lighting.
gouttelettes d'eau. Corrosive oils such as citronella, cinnamon or Frankincense

CARACTERISTIQUES

Réservoir d’eau :80 mL

Durée de diffusion

: 6 heures (mode continu)

Lumiére d’ambiance : 7 couleurs changeantes

Lumiére veilleuse seule : non

Couverture de diffusion allant jusqu’a 250 piZ (23 mz)

Arrét automatique lorsque le niveau d'eau est faible

Please read and carefully follow the safety precautions below

(resin extract) may cause damage to the reservoir.
These kind of damages caused by the improper use of this
device are not under the warranty.

Low water protection: Unit will automatically turn off if the
water is below the minimum level in tank. This prevents
the unit from being damaged.

Thermal protection: Unit will automatically turn off in case
of overheating. This prevents the cover from warping due
to high temperatures.

MAINTENANCE

TROUBLESHOOTING

After using the unit 5-6 times (or 3-5 days), clean as follows:

Fourth press: Turn OFF the unit.

Please refer to the table below for solutions to common

Dimensions en pouce : Longueur 5,3 x largeur 4,5 x hauteur 4 pouces
Dimensions en cm : Longueur 13,5 x largeur 13,8 x hauteur 10 cm
Finition: Plastique

Accessoires : Cable USB + adaptateur

Garantie : 1 an avec preuve d'achat.
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